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den. Wann Jhr aber Ville Bagage solten mit Eüch haben, wäre rathsam
dass Jhr selbige auff dem Pferth dess Souter thätten Laden lassen,
und Er der Souter, und Eüwer Domestique könten alhier biss auff
khaam [=Cham] zuo fuess gehen, Mann kann alss dann die Bagage auff
dem wasser [über den Zugersee] nacher Zug füehren lassen. diss
schreibe ich in höchster Eyl bey der nacht, will ich Um 11 Uhr biss
12. wegen dess grossen Jährlichen Gebet noch um Mitternacht in der
kirchen St. Osswald Erscheinen muess, und Morgen wird man die be-
gräbnuss Unsers Vetters Granadier hauptman [in sardinischen Diens-
ten, Johann Georg] Felix [Anton] Ut[t]i[n]ger alhier halten, welcher

den 14ten Aprielen Zuo Turin an seiner wunden Gottseelig gestorben,
sein hr Vatter der Oberist [Beat Kaspar Uttinger, der Gatte der Anna
Maria Louisa Zurlauben] wird auch diser beywohnen, und alss dann
nach disem tag nacher Piemond reissen. Jch Erwarte Eüch mit samb der
gantzen Fründschafft mit Verlangen, und Verbleibe indessen ...".

Original, mit Siegel  -  AH 142, 180-181
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SCHREIBEN VON [NUNTIUS] FEDERICO [BORROMEO], PATRIARCH VON
ALEXANDRIEN, [AN AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG]

H Franciscana 11 (Oktober 1971) 2. Heft 41 Nr. 121

"Nel sentire, che le S.S. VV Jllme continuino anzi con rinovate di-
monstrationi piu e mai persistono in impedir alli PP. ludovico [Von-
wil, vom Kloster Zug] et Appollinare [Jütz, damals Guardian im Klos-

ter Rapperswil] Capu.ni che prima non obedissoro all'ordini del loro
[Padre] G[e]n[era]le [Simpliciano Visconti] e hora ne meno alli co-

mandam.ti del Pro[cura]te G[e]n[era]le [Mark Anton Galizio] e del

Sigre card: protettore [Bernardino Spada] spediti con expressa Com-

missione di S. S.a [Papst Alexander VII.] io non devo Lasciar di

rappresentar al Zelo e Pièta delle SS VV Jll.me L'inconvenienti che
ne possono Seguire e il mal essempio che ne prendono li [cantoni?]
Catholici e il ludibrio che se ne cagiona nell haeretici [die neugl.
Orte gemeint?]

SSri io Vi prego di considerar questo solo argumento. O questo im-

ped.o Vien datto per servitio di medesimi ... [padri] ò per interes-

se Vostro proprio e de SS.ri [Landammann und Landrat] di ...
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[Schwyz]. Se per servitio de PP. avertino bene che nisun peggior
danno possono fargli che il renderli disobbedienti all ordini del
Gen[era]le del Procurator G[e]n[era]le del Prottettore del Nuncio
... [apostolico]: del Papa si che tali P[ad]ri doveranno restar
sempre discreditati e notati come occ[asi]one di scandolo e di tur-
bolenza con infinito danno della loro conscienza riputatione e quie-

te: Se cio le SS VV Jllme fanno per interesse proprio le prego a
rifflettere se in ogni occ[asi]one qual possa succedere credono po-

ter ricever maggior vantaggiò, utile, e servitio da di P[ad]ri, o

dal Papa e suoi ministri? SSri hoggi non si tratta di sprezzargli

ordini del G[e]n[era]le o miei, come piacque alli SS.ri di ...
[Schwyz] di fare li giorni passati, ma Dovuerete dichiarar... se vo-
lete che nel vostro paese, possa o no il Papa comandare, alli suoi
immediatamente sudditi & soggeti, come sono questi frati. Sanno bene

le SS VV Jllme et e noto a tutto il mundo che il Papa e suoi Minis-
tri non perturbano in minima cosa il Vostro gouverno Politico ne pur
minima authorita si Usurpano sopra li secolari et Vostri sudditi,
Hora con qual Giustitia con qual ragione e equita Si movono le SS VV

Jllme etiam con atti Violenti a fare che li Religiosi non obedischo-
no il Papa e suoi superiori? Come giustificeranno presso Dio et il
mondo tal sorte di attioni et attentati fatti contro ogni principio
di dovere e di ragione.
Dio benedetto medesimo per bocca sua ha commandato e distinto, Quae
sunt Caesaris Caesari, quae sunt dei Deo, dunque questo commandemen-
to questo precetto Divino, cosi giusto e cosi necessario al manteni-
mento della quiete humana e del buon reggimento del mondo, solo a

Zugh e Schwitz, non dovera haver luogo? E credete dunque SS.ri che
si come sette nati popoli liberi, cosi non habbiate ne meno Dio, e
suo Vicario in Terra [den Papst gemeint] per superiore?
Vuole la mia mala fortuna che a me tocchi di rappresentar alle SS VV

Jll.me questi ... [miei gravi] concetti in tempo che altro non Vor-
rei haver da operare che servirli: ma pur ancosi, contenteranno che
con questa infallibile e certa Verita serva alle loro conscienze al-
la sicurezza dell anima loro, il cui riguardo se postponeranno alli
riguardi Politici e vani, alle instigationi de seditiosi, e mal in-
formati, all passioni di quelli che non vogliono in Cielo et in Ter-
ra haver altro P[ad]rone, che il proprio cervello, siano pur certi,
che pericolara con irreparabil ruina sotti l'Jra di dio che ha Volu-
to sempre dalla creatione del mondo che le authorita Eccl[es]i[as-
t]iche e secolari fussero distinte e che avanti lui rendano conto

quelli, che nell amministra.ne della sua parte faccino man-

cam.to

Si contentino le SS VV Jll.me prender questa mia scusa per tutti
l'inconvenimenti e pregiuditij che quindi possino derivarsi mentre



perslstono , ( come vivamente li prego a non farlo ) di Voler impedire
1 'obbedienza de Religiosi , e qui resto con pregarli dal sig. r  ogni
piu compita consolatione . . .

Kopie vom Zuger Stadt - und Amtsrat , Beat II.
AH 142 , 182 - 183 - Blatt 183 v leer

Zurlauben
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